FLASH SUPPRESSOR 30 CAL .595-32 STEEL BLACK - SPRINGFIELD
ARMORY FLASH SUPPRESSOR 30 CAL .595-32 STEEL BLACK

FITS: M1A, .308

FLASH SUPPRESSOR 30 CAL .595-32 STEEL BLACK

Attributes
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US export classification: 0A501.x
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Benutzerhandbuch fur den FLASH SUPPRESSOR
30 CAL .59532 STEEL BLACK

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des FLASH SUPPRESSOR 30 CAL .59532 STEEL BLACK von Springfield Armory.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deines Mindungsfeuerdampfers zu verbessern. Bitte beachte
die folgenden Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der FLASH SUPPRESSOR nur flr die vorgesehenen Anwendungen verwendet wird.
Bewahre das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen auf.
e Uberpriife regelméRig den Zustand des FLASH SUPPRESSOR auf Risse oder Beschadigungen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Gber Ruckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende den FLASH SUPPRESSOR nur mit kompatiblen Waffen, die fur den Kaliber 30 (.308) geeignet
sind.

¢ Trage immer geeignete Schutzausriistung (z. B. Schutzbrille, Gehdrschutz) wahrend der Verwendung.
Stelle sicher, dass der FLASH SUPPRESSOR korrekt installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von
Mindungsfeuerdampfern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
o Uberpriife, ob alle benétigten Werkzeuge zur Hand sind.

2. Installation

o Schraube den FLASH SUPPRESSOR vorsichtig auf das Gewinde (.59532) der Waffe.

o Ziehe den FLASH SUPPRESSOR mit dem empfohlenen Drehmoment an, um eine sichere
Verbindung zu gewahrleisten.

o Uberpriife, ob der FLASH SUPPRESSOR fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

3. Verwendung

o Nutze die Waffe gemaR den Herstelleranweisungen und halte dich an alle

Sicherheitsvorkehrungen.
o Achte darauf, dass der FLASH SUPPRESSOR nicht blockiert oder beschadigt wird.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den FLASH SUPPRESSOR gemal’ den ortlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den jeweiligen Handler,
bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, deine Sicherheit und die anderer zu
gewahrleisten. Halte dich an alle Richtlinien und Vorschriften, um eine sichere Nutzung des FLASH SUPPRESSOR
30 CAL .59532 STEEL BLACK zu gewahrleisten.



FLASH SUPPRESSOR 30 CAL .59532 STEEL BLACK
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the FLASH SUPPRESSOR 30 CAL .59532 STEEL BLACK from Springfield Armory. This
product is designed to enhance your shooting experience while ensuring safety and compliance with EU
regulations. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper usage and maintenance of your
flash suppressor.

General Safety Guidelines

Always treat firearms and associated accessories with respect and care.

Ensure that you are familiar with the laws and regulations regarding firearm accessories in your country.
Store the flash suppressor in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the flash suppressor for signs of wear or damage.

Use the flash suppressor only with compatible firearms as specified in the product information.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the flash suppressor.

¢ Use protective eyewear and hearing protection while shooting.

Do not modify the flash suppressor or use it in any way that is not recommended by the manufacturer.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove any existing muzzle device from the firearm.

Clean the threads of the firearm's muzzle to ensure a proper fit.

Align the flash suppressor with the threads of the firearm.

Carefully screw the flash suppressor onto the muzzle, ensuring it is securely fastened.

Check that the flash suppressor is properly aligned and does not interfere with the firearm's operation.

oukwnNE

Usage

¢ Always verify that the flash suppressor is securely attached before firing.

¢ Use only ammunition that is compatible with the 30 Caliber (.308) specification.

¢ Observe all standard shooting safety practices when using the firearm with the flash suppressor.

o After use, allow the flash suppressor to cool down before handling, as it may become hot during
operation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the flash suppressor in accordance with local regulations regarding metal and firearm
accessories.

¢ Do not dispose of the flash suppressor in regular household waste.

¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the FLASH SUPPRESSOR 30 CAL .59532 STEEL BLACK, please refer to
the manufacturer's customer support resources. It is essential to follow all safety guidelines and to stay
informed about any product recalls or safety alerts.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your FLASH
SUPPRESSOR 30 CAL .59532 STEEL BLACK. Always prioritize safety and compliance with local regulations when
using firearm accessories. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del
Apagallamas 30 Cal .59532

Introduccion

Gracias por elegir el Apagallamas 30 Cal .59532 de Springfield Armory. Este producto esta disefiado para
mejorar la experiencia de tiro al reducir el destello visible al disparar. Es importante que sigas estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

Mantén el Apagallamas fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada
para usar armas de fuego.

Verifica regularmente el estado del Apagallamas y asegurate de que no haya dafos visibles.

Si el producto presenta algin defecto, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No dispares el arma si el Apagallamas estd dafiado o mal instalado.

Evita disparar en condiciones de viento fuerte que puedan desviar el fuego.
Mantén siempre el arma apuntando en una direccién segura.

No utilices municién que no sea compatible con el calibre del Apagallamas.
Asegurate de que el area de tiro esté libre de obstaculos y personas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Apagallamas:

[¢]

Asegurate de que el arma esté descargada y en una superficie segura.

Retira el dispositivo de boca existente si es necesario.

Enrosca el Apagallamas en el extremo de la cafidn, asegurandote de que esté bien ajustado.
Verifica que no haya holgura y que el Apagallamas esté firmemente en su lugar.

[¢]

o

[¢]

2. Uso del Apagallamas:

o Antes de disparar, realiza una verificacién visual para asegurarte de que el Apagallamas esté
correctamente instalado.

o Dispara en un area designada y segura, utilizando la técnica de tiro adecuada.

o Después de disparar, inspecciona el Apagallamas para detectar cualquier dafio o0 acumulacién de
residuos.

Instrucciones de Eliminacion
e Cuando ya no necesites el Apagallamas, asegurate de desecharlo de manera responsable.

e Consulta a las autoridades locales sobre las normativas de eliminacién de productos de metal y armas.
* No arrojes el Apagallamas en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta o informacién adicional sobre el Apagallamas 30 Cal .59532, consulta con el punto de



contacto local de la Unidn Europea. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra
informacién relevante.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Siempre actla con precaucién y sigue las directrices aqui
presentadas para disfrutar de una experiencia de tiro segura y efectiva.



Guide de sécurité pour le SUPPRESSEUR DE
FLAMME 30 CAL .59532 EN ACIER NOIR

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour t'informer sur |'utilisation sécurisée du SUPPRESSEUR DE FLAMME 30 CAL
.59532 EN ACIER NOIR fabriqué par Springfield Armory. Il est important de suivre ces instructions pour garantir
ta sécurité et celle des autres.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
¢ Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

¢ En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de ['utilisation.
Ne pointe jamais le produit vers des personnes ou des animaux.

Utilise le produit uniquement dans des environnements appropriés et sécurisés.

Ne modifie pas le produit d'aucune maniére, car cela peut compromettre sa sécurité.
Assuretoi que le produit est installé correctement avant chaque utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation

o Vérifie que le filetage de ton arme est compatible avec le filetage du suppresseur (.59532).
o Nettoie le filetage de I'arme avant d'installer le suppresseur.
o Vis le suppresseur sur le filetage de I'arme jusqu'a ce qu'il soit bien serré, mais sans forcer.

2. Utilisation

o Avant chaque utilisation, inspecte le suppresseur pour détecter des dommages.
o Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le suppresseur.
o Utilise le suppresseur uniquement avec des munitions de calibre 30 (.308).

o Apres utilisation, laisse le suppresseur refroidir avant de le retirer.

Instructions de disposition

e Lorsque tu n'as plus besoin du produit, disposeen de maniére responsable.
¢ Ne jette pas le produit a la poubelle avec les déchets ménagers.
¢ Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour les déchets dangereux ou les équipements de tir.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour signaler un produit dangereux, consulte les autorités locales ou les
plateformes de sécurité en ligne.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du
SUPPRESSEUR DE FLAMME 30 CAL .59532 EN ACIER NOIR.



Istruzioni di Sicurezza per il FLASH SUPPRESSOR
30 CAL .59532 STEEL BLACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il FLASH SUPPRESSOR 30 CAL .59532 STEEL BLACK di Springfield Armory. Questo
prodotto & progettato per migliorare le prestazioni del tuo sistema di fuoco. E fondamentale utilizzare il prodotto
in modo sicuro e responsabile. Questa guida fornisce istruzioni dettagliate per garantire un uso sicuro e
conforme alle normative europee.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per |'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di protezione personale durante l'installazione e
l'uso.

Verifica che il FLASH SUPPRESSOR sia compatibile con il tuo modello di arma (M14, M1A).

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Utilizza solo munizioni appropriate per il calibri 30 Cal (.308).

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nel caricatore.
o Pulisci la filettatura dell'arma per rimuovere polvere e detriti.

2. Installazione:

o Avvita il FLASH SUPPRESSOR sulla filettatura dell'arma (.59532).
o Assicurati che sia ben serrato, ma evita di forzarlo.
o Controlla che non ci siano spazi vuoti tra il FLASH SUPPRESSOR e I'arma.

3. Uso:

o Utilizza I'arma in un'area designata e sicura.
o Segui tutte le normative locali riguardanti l'uso di armi da fuoco.
o Dopo ogni utilizzo, controlla il FLASH SUPPRESSOR per eventuali segni di usura o danno.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in acciaio.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento del FLASH SUPPRESSOR.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito ufficiale di Springfield Armory o contatta il
punto di contatto dell'UE per le domande sulla sicurezza.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del FLASH SUPPRESSOR 30 CAL .59532
STEEL BLACK. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Ttumika Btysku 30
CAL .59532 Stal Czarna

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Ttumika Btysku 30 CAL .59532 Stal Czarna od Springfield Armory. Naszym celem jest
zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownikéw oraz przestrzeganie przepiséw dotyczacych bezpieczehnstwa
produktéw zgodnie z rozporzadzeniem UE o ogdinym bezpieczenstwie produktéw (GPSR). Prosimy o zapoznanie
sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny ttumika, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Ttumik Btysku powinien by¢ uzywany tylko z bronig, do ktérej jest przeznaczony (M14, M1A).

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas uzytkowania broni.

Unikaj uzywania tlumika w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do przegrzania lub uszkodzenia materiatu.
Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy gwint (.59532) jest czysty i nieuszkodzony.

Nie probuj modyfikowac ani naprawiac ttumika samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest w trybie bezpiecznym i niezatadowana.
o Wkre¢ ttumik w gwint lufy broni, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzony.
o Sprawdz, czy ttumik jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj ttumika tylko w warunkach zgodnych z jego przeznaczeniem.

o Regularnie sprawdzaj dziatanie ttumika podczas uzytkowania, zwracajgc uwage na wszelkie
nieprawidtowosci.

o Po zakonczeniu uzytkowania, upewnij sie, ze tlumik jest chtodny przed jego demontazem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogéinych pojemnikéw na odpady.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami w celu uzyskania informacji na temat
wiasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zalecamy skontaktowanie sie z
odpowiednimi organami w Twoim kraju. Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne dane dotyczace produktu,



takie jak numer modelu i producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



FLASH SUPPRESSOR 30 CAL .59532 STEEL BLACK
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa FLASH SUPPRESSOR 30 CAL .59532 STEEL BLACK tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu
varmistamaan turvallinen ja tehokas kayttd. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja tuotteen kaytdssa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautustiedotteet.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

¢ Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

¢ Varmista, etta kaikki asennus ja kayttéohjeet on luettu ja ymmarretty.

e Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, asennuksen aikana.
Valta tuotteen kayttda kosteissa tai epavakaissa olosuhteissa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tuote on puhdas ja kuiva ennen asennusta.
o Kiinnitd FLASH SUPPRESSOR tarkasti, varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.
o Tarkista, etta kaikki kierteet ovat kunnolla kiinnitettyja ja etta ei ole I18ysia osia.

2. Kaytto:

o Kaynnista laite varovasti ja tarkista, etta kaikki toimii oikein.
o Seuraa laitteesi kayttdohjeita huolellisesti.
o Al3 yrita kéyttaa tuotetta, jos se ei toimi odotetusti.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan. Varmista,
etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitelldadn asiantuntevasti.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen asia, ja noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kaytén FLASH SUPPRESSOR 30 CAL .59532 STEEL BLACK tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for FLASH SUPPRESSOR
30 CAL .59532 STAL SVART

Introduktion

Tack for att du har valt FLASH SUPPRESSOR 30 CAL .59532 STAL SVART fran Springfield Armory. Denna produkt
ar designad for att forbattra din skjutupplevelse genom att effektivt démpa ljudet av avfyrningar. For att
sakerstalla saker anvandning och for att skydda dig och andra, vanligen Ias igenom och félj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra som inte ar utbildade i séker anvandning av vapen.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och hérselskydd nar du anvander produkten.

e Se till att vapnet ar i gott skick och korrekt underhallet innan du installerar eller anvander flash
suppressorn.

Installera endast produkten pad vapen som ar kompatibla med specifikationerna (M14, M1A).
Anvéand aldrig produkten om den visar tecken pa skada eller defekt.

Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende anvandning av vapen och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att vapnet ar avstangt och inte laddat innan du pabérjar installationen.

o Reng6r gangorna pa vapnet noggrant for att sakerstalla en saker installation.

o Skruva forsiktigt fast flash suppressorn pa vapnets gangade mynning (.59532).

o Kontrollera att suppressorn sitter ordentligt och ar saker innan du anvander vapnet.

2. Anvandning:

o N&r du anvander vapnet med flash suppressorn, var medveten om att den kan paverka skottets
precision och traffbild.

o Anvand alltid produkten pa en saker och kontrollerad skjutbana.

o Folj alltid sakerhetsprotokoll fér skjutning och hantering av vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Avfall som uppstar fran anvandning av produkten bér hanteras enligt lokala avfallsregler.

e Atervinn material dér det ar méjligt, och félj riktlinjer for farligt avfall om s &r tillampligt.
e Kassera produkten pa ett sékert satt nar den inte langre anvands eller ar skadad.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet, installation och anvandning av FLASH SUPPRESSOR 30 CAL



.59532 STAL SVART, vénligen kontakta tillverkaren eller den lokala aterférsaljaren.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro FLASH SUPPRESSOR 30
CAL .59532 OCELOVY CERNY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili FLASH SUPPRESSOR 30 CAL .59532 OCELOVY CERNY od spole¢nosti Springfield
Armory. Tento produkt je navrzen s ohledem na bezpeénost a vykon. Prosim, prectéte si nasledujici
bezpelnostni pokyny, abyste zajistili spravné a bezpecné pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pred pouzitim si dikladné prostudujte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku vzdy noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a sluchatka.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni a zndmky opotrebeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte vyrobek pouze s kompatibilnimi zbranémi, jako jsou modely M14 a M1A.
Zkontrolujte, zda jsou zavity vyrobku (.59532) spravné prizplsobeny vasi zbrani.
Prfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek spravné nainstalovan a zajistén.
Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo vykazuje zndmky opotrebent.
Pri manipulaci s vyrobkem dodrzujte vSechny prislusné zdkony a predpisy.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje k dispozici.
o Zkontrolujte, zda je zbran v bezpecném stavu (napf. prazdna).

2. Instalace:

o Otocte tlumi¢ na zavity zbrané smérem k hodinovym rucickdm, dokud nebude pevné zajistén.
o Ujistéte se, ze je tlumic spravné a bezpelné upevnén.

3. Pouziti:

o Pred kazdym vystielem zkontrolujte, zda je tlumic spravné nainstalovan.
o Po pouziti vyrobek dikladné vycistéte a zkontrolujte na poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
¢ Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro nakladani s odpady.

¢ Nevyhazujte vyrobek do béZzného odpadu, pokud neni spinéna zdkonna povinnost.
¢ V pripadé potreby se obratte na mistni Urady pro spravné postupy likvidace.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti a pouziti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, v¢etné ¢isla modelu a sériového (isla.



Dékujeme, Ze jste si vybrali FLASH SUPPRESSOR 30 CAL .59532 OCELOVY CERNY. Dodrzovanim téchto pokyn(l
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu.
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